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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 481/2014
2014 m. kovo 4 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1299/2013 papildomas konkreciomis
bendradarbiavimo programy islaidy tinkamumo finansuoti taisyklémis

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1299/2013 dél konkreciy
Europos regioninés plétros fondo paramos Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslui nuostaty ('), ypac i jo 18 straips-
nio 1 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 18 straipsnio 1 dalj turi bati nustatytos konkrecios bendradarbiavimo
programy i8laidy tinkamumo finansuoti taisyklés, susijusios su iSlaidomis darbuotojams, biuro ir administraci-
némis islaidomis, kelionés ir apgyvendinimo i§laidomis, iSorés eksperty ir paslaugy islaidomis ir jrangos ilai-
domis (toliau — i$laidy kategorijos);

(2)  kad tinkamumo finansuoti taisykles bendradarbiavimo programoms buty galima taikyti lanksciai, konkrecioje
bendradarbiavimo programoje dalyvaujancioms valstybéms naréms turéty biti leidziama nuspresti, kad tam tikra
islaidy kategorija netaikoma tam tikrai konkrecios bendradarbiavimo programos prioritetinei krypciai;

(3)  reikéty nurodyti, kaip Siame reglamente nustatytos konkrecios bendradarbiavimo programy islaidy tinkamumo
finansuoti taisyklés dera su visiems ESI fondams taikoma bendra tinkamumo finansuoti taisykliy teisine sistema,
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 (3 6571 straipsniuose;

(4)  reikéty sudaryti kiekvienos islaidy kategorijos atskiry iSlaidy elementy sarass;

(5)  reikeéty aiskiai nurodyti, kad apskritai dovanos yra netinkamos finansuoti. Ta¢iau su reklama, rysiy palaikymu,
vieSinimu ar informavimu susijusiy nedideliy daikty dalijimas turéty bati tinkamas finansuoti;

(6)  reikéty nustatyti atskirus islaidy darbuotojams elementus, taip pat islaidy darbuotojams skai¢iavimo, apskaitos ir
atlyginimo taisykles, taikomas ir apskritai, ir konkreciai darbuotojams, dirbantiems ne visg darbo laikg arba pagal
paslaugy sutartis, taikant valandinj jkaini;

(') OLL347,201312 20, p.259.

(*) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés
fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiry reikaly ir
zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OLL 347, 2013 12 20,
p- 320).
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(7)  turéty bati iSvardyti atskiri biuro ir administraciniy ilaidy elementai, taip pat iSdéstytos tokiy islaidy elementy
kaip tiesioginiy ar netiesioginiy i$laidy skai¢iavimo, apskaitos ir atlyginimo taisyklés, ypac jei jos derinamos su
fiksuotosiomis normomis pagal Reglamentg (ES) Nr. 1303/2013;

(8)  turéty bati ivardyti atskiri kelionés ir apgyvendinimo iSlaidy elementai, taip pat i§déstytos skai¢iavimo, apskaitos
ir atlyginimo taisyklés, neatsizvelgiant | tai, ar tokias iSlaidas patiria paramos gavéjas, ar tiesiogiai jo darbuotojai.
Taip pat reikéty aiskiai iSdéstyti kelionés ir apgyvendinimo i§laidy apskaitos salygas, jeigu tokios islaidos pati-
riamos ne Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 20 straipsnyje nurodytoje programos igyvendinimo teritorijos
Sajungos dalyje;

(9)  turéty biti i$vardyti atskiri iSorés eksperty ir paslaugy i3laidy elementai;

(10)  turéty bati i§vardyti atskiri jrangos islaidy elementai, taip pat iSdéstytos naudotai jrangai taikomos tinkamumo
finansuoti taisyklés;

(11) siekiant sudaryti sglygas nedelsiant taikyti Siame reglamente numatytas priemones, $is reglamentas turéty jsigalioti
kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 65-71 straipsniuose arba remiantis tais straipsniais nustaty-
toms tinkamumo finansuoti taisykléms, Siame reglamente nustatomos konkre¢ios bendradarbiavimo programy islaidy
tinkamumo finansuoti taisyklés, susijusios su Siomis islaidy kategorijomis:

a) i8laidomis darbuotojams;

b) biuro ir administracinémis islaidomis;

c) kelionés ir apgyvendinimo islaidomis;

d) iSorés eksperty ir paslaugy iSlaidomis ir

e) jrangos iSlaidomis.

2. Bendradarbiavimo programos stebésenos komiteto veikloje dalyvaujancios valstybés narés gali susitarti, kad vienai

ar kelioms i3 1 dalyje nurodyty kategorijy priskiriamos ilaidos yra netinkamos finansuoti pagal vieng ar kelias priorite-
tines kryptis.

2 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Bet kokios pagal 3 reglamenta tinkamos finansuoti paties paramos gavéjo arba jo vardu apmokétos islaidos
siejamos su veiksmo arba veiksmo dalies inicijavimo arba inicijavimo ir jgyvendinimo islaidomis.

2. Netinkamos finansuoti yra $ios islaidos:
a) baudos, finansinés sankcijos ir teisiniy gincy bei bylinéjimosi islaidos;

b) islaidos dovanoms, i$skyrus susijusias su reklama, rysiy palaikymu, viesinimu ar informavimu, kuriy kiekviena ne
brangesné kaip 50 EUR;

¢) su valiutos kurso svyravimu susijusios islaidos.
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3 straipsnis
Islaidos darbuotojams

1. I3laidas darbuotojams sudaro bendrosios darbo islaidos darbuotojams, dirbantiems paramos gavéjui vienu i§ $iy
bidy:

a) visg darbo laika;

b) ne visg darbo laikg — fiksuotg darbo laiko procenting dalj per ménesj;

¢) ne visg darbo laika — kintamg skai¢iy valandy per ménesj arba

d) valandinio darbo principu.

2. I8laidas darbuotojams sudaro tik:

a) su veikla, kurios subjektas nevykdyty, jei atitinkamas veiksmas nebiity jgyvendinamas, susijes mokamas atlyginimas,
nustatytas darbo sutartyje, skyrimo sprendime (toliau abu — jdarbinimo dokumentas) arba teisés aktu, atsizvelgiant |
konkretaus darbuotojo pareigybés apraSyme nustatytas pareigas;

b) bet kurios kitos su mokamu atlyginimu tiesiogiai susijusios darbdavio patirtos ir apmokétos islaidos, pvz., su darbu
susije mokesciai ir socialinio draudimo, jskaitant pensijas, jmokos, kurioms taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 883/2004 (!), jeigu jos:

i) nustatytos jdarbinimo dokumente arba teisés aktu;

ii) atitinka jdarbinimo dokumente nurodytus teisés aktus ir Salyje, ir (arba) organizacijoje, kurioje pavienis darbuo-
tojas faktiskai dirba, taikoma standarting tvarkg ir

iii) néra susigrazinamos darbdavio.

Atsizvelgiant | a punkta, mokéjimas fiziniams asmenims, kurie paramos gavéjui dirba ne pagal darbo, o pagal kita sutarti,
gali bati prilyginamas mokamam atlyginimui, o tokia sutartis gali bati laikoma darbo sutartimi.

3. I3laidos darbuotojams gali biiti atlyginamos:
i) remiantis realiosiomis i$laidomis (pagristomis jdarbinimo dokumentu ir atlyginimo lapeliais) arba

ii) taikant Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 67 straipsnio 1 dalies b—d punktuose nustatytas supaprastinto islaidy skaicia-
vimo galimybes, arba

iii) kaip fiksuotoji norma pagal Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 19 straipsnj.

4. Su asmenimis, kurie jgyvendindami veiksma dirba ne visa darbo laikg, susijusios i§laidos darbuotojams apskaic¢iuo-
jamos kaip:

a) fiksuota bendryjy darbo ilaidy procentiné dalis, atitinkanti fiksuota jgyvendinant veiksmg dirbto laiko procenting
dalj, netaikant jpareigojimo jdiegti atskira darbo laiko registravimo sistemg, arba

b) kintama bendryjy darbo islaidy dalis, atitinkanti kas ménesj vis kitg jgyvendinant veiksmg dirbty valandy skaiciy,
nustatomg remiantis laiko registravimo sistema, fiksuojancia 100 % darbuotojo darbo laiko.

5. Jeigu ne visg darbo laikg dirbantiems darbuotojams taikomas 4 dalies a punktas, darbdavys kiekvienam darbuotojui
i8duoda dokumentg, kuriame nustatoma jgyvendinant veiksmg dirbtino laiko procentiné dalis.

6. Jeigu ne visa darbo laikg dirbantiems darbuotojams taikomas 4 dalies b punktas, atlygintinos islaidos darbuotojams
skai¢iuojamos remiantis valandiniu jkainiu, nustatomu:

i) ménesio bendrasias darbo iSlaidas padalijus i§ jdarbinimo dokumente nustatyto valandomis iSreik§to ménesio darbo
laiko arba

ii) paskiausiai apskaitytas metines bendrasias darbo iSlaidas padalijus i§ 1 720 valandy pagal Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 68 straipsnio 2 dali.

Valandinis jkainis dauginamas i§ jgyvendinant veiksmg faktiskai dirbty valandy skaiciaus.

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo
(OLL166,2004 4 30, p. 1).
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7. Su asmenimis, kurie, remdamiesi jdarbinimo dokumentu, dirba valandinj darbg, susijusios islaidos darbuotojams
yra tinkamos finansuoti jgyvendinant veiksmg faktigkai dirbty valandy skai¢iui taikant jdarbinimo dokumente suderintg
valandinj jkainj, remiantis darbo laiko registravimo sistema.

4 straipsnis
Biuro ir administracinés iSlaidos

Biuro ir administracines islaidas sudaro tik Sie elementai:
a) biuro nuoma;

b) su pastatais, kuriuose dirba darbuotojai, ir biuro jranga susijes draudimas ir mokes¢iai (pvz., draudimas nuo gaisro ar
vagystes);

¢) komunaliniai mokesciai (pvz., elektros, $ildymo, vandens);

d) rastinés reikmenys;

€) paramg gaunancioje organizacijoje vykdoma bendroji apskaita;

f) archyvai;

g) priezZiiira, valymas ir remontas;

h) saugumas;

i) IT sistemos;

j) rysiai (pvz., telefonas, faksas, internetas, pasto paslaugos, vizitinés kortelés);

k) banko taikomi saskaitos (-y) atidarymo ir tvarkymo mokesciai, jei jgyvendinant veiksmg reikia atidaryti atskirg
sgskaitg;

1) tarpvalstybiniy finansiniy sandoriy mokesciai.

5 straipsnis
Kelionés ir apgyvendinimo islaidos

1. Kelionés ir apgyvendinimo islaidas sudaro tik Sie elementai:

a) kelionés islaidos (pvz., bilietai, kelionés ir automobilio draudimas, degalai, automobilio naudojimo islaidos, keliy
rinkliavos ir stovéjimo mokesciai);

b) maitinimo islaidos;

¢) apgyvendinimo i§laidos;
d) vizy islaidos;

e) dienpinigiai.

2. I8 dienpinigiy apmokamas bet kuris 1 dalies a-d punktuose nurodytas elementas negali bati papildomai atlygi-
namas ne i§ dienpinigiy.

3. ISorés eksperty ir paslaugy teikéjy kelionés ir apgyvendinimo i$laidos priskiriamos 6 straipsnyje i$vardytoms iSorés
eksperty ir paslaugy iSlaidoms.

4. Paramos gavéjo darbuotojui tiesiogiai apmokéjus Siame straipsnyje nurodytas iSlaidas, jrodymu patvirtinama, kad
paramos gavéjas atlygino tokias to darbuotojo islaidas.



2014 513 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 138/49

5. Ne programos jgyvendinimo teritorijos Sajungos dalyje patirtos su technine parama arba reklamine veikla ir gebé-
jimy stiprinimu  susijusiy veiksmy iSlaidos yra tinkamos finansuoti, jeigu yra patirtos pagal Reglamento (ES)
Nr. 1299/2013 20 straipsnio 3 dali.

6.  Vadovaujancioji institucija gali sutikti ne programos jgyvendinimo teritorijos Sgjungos dalyje esanciose jstaigose
suteikto apgyvendinimo ir maitinimo i8laidas laikyti tinkamomis finansuoti, jeigu jos patirtos pagal Reglamento (ES)
Nr. 1299/2013 20 straipsnio 2 dalj. Tai taikoma ir vietos kelionés iSlaidoms, patirtoms keliaujant renginio ar veiklos
vietoje ne programos jgyvendinimo teritorijos Sajungos dalyje.

7. Vadovaujancioji institucija gali sutikti ne programos igyvendinimo teritorijos Sgjungos dalyje isikiirusiy paramos
gavéjy darbuotojy patirtas 1 dalyje nurodytas islaidas, jskaitant kelionés j renginio ar veiklos vietg programos jgyvendi-
nimo teritorijos Sgjungos dalyje arba uZ jos riby ir i§ tos vietos ilaidas, laikyti tinkamomis finansuoti, jeigu jos patirtos
pagal Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 20 straipsnio 2 dalj.

8. Programos igyvendinimo teritorijos Sajungos dalyje jsikiirusiy paramos gavéjy darbuotojy patirtos 1 dalyje nuro-
dytos islaidos, jskaitant kelionés j renginio ar veiklos vietg programos igyvendinimo teritorijos Sgjungos dalyje arba uz
jos riby ir i§ tos vietos islaidas, laikomos tinkamomis finansuoti pagal Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 20 straipsnio
1 dalj.

6 straipsnis
ISorés eksperty ir paslaugy islaidos

ISorés eksperty ir paslaugy islaidas sudaro tik Sios vieSosios ar privatinés teisés subjekto arba fizinio asmens, kuris néra
veiksmo paramos gavéjas, teikiamos paslaugos ir eksperty Zinios:

a) tyrimai ar apklausos (pvz., vertinimai, strategijos, koncepcijy aprasai, projekty planai, vadovai);

b) mokymas;

c) vertimas;

d) IT sistemy ir svetainiy kiirimas, keitimas ir naujinimas;

e) su veiksmu arba visa bendradarbiavimo programa susieta reklama, rysiy palaikymas, vieSinimas ar informavimas;
f) finansy valdymas;

g) su renginiy ar susitikimy organizavimu ir rengimu susijusios paslaugos (jskaitant nuoma, apriipinimg maistu ir géri-
mais ar vertimg);

h) dalyvavimas renginiuose (pvz., registracijos mokesciai);

i) teisinés konsultacijos ir notaro paslaugos, techninés ir finansy srities eksperty paslaugos, kitos konsultavimo ir
apskaitos paslaugos;

j) intelektinés nuosavybés teisés;

k) pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 125 straipsnio 4 dalies a punktg ir Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 23 straips-
nio 4 dalj atliekami tikrinimai;

) pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 126 ir 127 straipsnius programos lygmeniu atliekamo tvirtinimo ir audito
islaidos;

m) banko ar kitos finansy jstaigos suteiktos garantijos, jei jy reikalaujama pagal Sajungos ar nacionalinés teisés aktus
arba stebésenos komiteto priimtame programavimo dokumente;

n) iSorés eksperty, praneséjy, susitikimy pirmininky ir paslaugy teikéjy kelionés ir apgyvendinimas;

o) kitos veiksmams reikalingos konkrecios eksperty Zinios ir paslaugos.
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7 straipsnis
Irangos islaidos

1. Veiksmo paramos gavéjo jrangos pirkimo, nuomos ar i§perkamosios nuomos finansavimo islaidas, kurios néra
apmokamos pagal 4 straipsni, sudaro tik:

a) biuro jranga;

b) IT aparatiné ir programiné jranga;

¢) baldai ir jrenginiai;

d) laboratorijos jranga;

e) aparatai ir priemonés;

f) jrankiai ar prietaisai;

g) transporto priemoncés;

h) kita veiksmams reikalinga konkreti jranga.

2. Naudotos jrangos pirkimo islaidos gali bati tinkamos finansuoti, jei laikomasi iy sglygy:
a) tam i§ ESI fondy negauta jokios kitos paramos;

b) jrangos kaina ne didesné uz atitinkamoje rinkoje apskritai priimting kaing;

¢) jranga turi veiksmui biitinas technines charakteristikas ir atitinka taikomas normas bei standartus.

8 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 4 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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